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Kiichenjournal Kitchen range

MEINE KUCHE. MEIN ZUHAUSE.
MY KITCHEN. MY HOME. =~ "




FAVOURITE PLACES



KEINE KUCHE
WIE DIE ANDERE.

NO TWO KITCHENS
ARE THE SAME.

Uberall auf der Welt fiihlen sich Menschen in unseren Kiichen zuhause. Jeder auf seine
ganz eigene Art. Minimalistisch, urban, gemiitlich oder einfach ein Mix unterschiedlicher
Stile - es lebe die Vielfalt. Gestalten Sie mit uns lhren ganz persénlichen Lieblingsort:
die Kiiche, von der Sie schon immer getraumt haben. Die Kiiche, die Ihren Tag einfach
besser macht und Funktion perfekt mit Design verbindet. Konzipiert als ein lebendiges
System bieten unsere Mébel jede Menge individuelle Gestaltungsmaéglichkeiten und wirken
immer absolut harmonisch. Eine Freiheit, die auch persénlichen Verdanderungen iiber die
Jahre hinweg Stand hilt. Hier sind wir kompromisslos: Wir leben unseren Qualitéts- und
Perfektionsanspruch ins kleinste Detail. Auch das ist fiir uns Nachhaltigkeit. Lust auf noch
mehr Inspirationen? Dann entdecken Sie unsere neuen Seiten fiir 2023.

People across the world feel at home in our kitchens. Each one has its very own style.
Minimalist, urban, cosy or maybe even a mix - diversity is what it’s all about. Join us and
develop your personal favourite place: the kitchen you've always dreamed of. The kitchen
that simply makes your day better. The kitchen that perfectly combines functionality with
design. Conceptualised as a living system, our furnishings offer a vast range of possibilities
forindividual design. The effect they have is always harmonious. They give you freedom,
and it is a freedom that will also support your personal changes over the years.

We are uncompromising with the objects that we make. We apply our exacting quality and
perfection standards right down to the finest detail. For us, this too is a matter of sustainability.
Are you intrigued to find even more inspiration? Then explore our new pages for 2023.
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THE LIVING SYSTEM
THE LIVING SYSTEM
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UNSER
KUCHENLEBEN
OUR
KITCHEN LIFE

Die Kiiche ist das individuelle Herz eines jeden Zuhauses.

Lassen Sie sich von Einrichtungsbeispielen inspirieren,
die zu lhrem ganz personlichen Lebensstil passen. Ganz
gleich, was Sie planen - mit unseren Systemmébeln
machen Sie die Kiiche zu Ihrem Lieblingsort.

The kitchen is the individual heart of any home.
Draw inspiration from examples of interior design
that suit your personal lifestyle. No matter what
you are planning, our modular furniture lets you
turn your kitchen into your favourite place.
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PURES DESIGN
PURE DESIGN
12-39
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BEWUSST
NATURLICH
CONSCIOUSLY
NATURAL
74 - 95
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LEBENDIG URBAN
VIBRANTLY URBAN
40-73

ZEITLOS MODERN
TIMELESSLY MODERN

NEUE
GEMUTLICHKEIT
NEW COSINESS
122 -145
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the living system the living system

EIN RASTER
FUR DESIGN
NACH MASS
A GRID FOR

INDIVIDUAL

und inspiriert uns, auch bei der
D E S | G N Gestaltung unserer Kiiche. Wir
lieben Perfektion bis ins kleinste
Detail. Wenn alle Elemente
perfekt zusammenpassen,
wirkt alles einfach grofBziigiger.
Genau unsere Form, Harmonie

zu kultivieren.*

‘We are amazed and inspired
by modern design, and this
went into the planning for our
kitchen, too. We love perfection
down to the finest detail.
Everything simply seems more
spacious when all the elements
fit together perfectly.

It’s precisely our way of
cultivating harmony?

Weitere Infos zu dieser Kiiche finden Sie auf Seite 74
You can find more information about this kitchen on page 74




»Eine Kiiche muss exakt auf uns zugeschnitten sein, wir schatzen
Komfort. Entscheidend fiir unsere Planung waren daher die passenden
Aktivhohen fiir die Arbeitsbereiche, aber auch angenehme Héhen fiir

Schranke und Regale. Alles wie ma3geschneidert.*

‘Our kitchen needs to be tailored to us precisely, and we appreciate
comfort. This meant that finding the right working heights for the
workspaces as well as pleasant heights for cabinets and shelf units was
key for our planning. It’s as if everything was tailor-made’

BIETET
KOMFORTABLE
LOSUNGEN
OFFERS
COMFORTABLE
SOLUTIONS

Weitere Infos zu dieser
Kiiche finden Sie auf
Seite 122

You can find more
information about this
kitchen on page 122



10-1

the living system the living system

EIN RASTER
OPTIMIERT
STAURAUM vrstout werdn s, Dahes st

besonders eine durchdachte Organisation

Q R | D des Stauraums, méglichst clean gestylt.
Getraumt, geplant, umgesetzt.”
O PT | /\/\ | S E S ‘There are so many things that a kitchen

has to store. For this reason, | particularly

appreciate carefully organised storage space
S TO R AG E S pA( E with as clean a style as possible. Dreamed,

planned, delivered’

Weitere Infos zu dieser Kiiche finden Sie auf Seite 118
You can find more information about this kitchen on page 118




FUR DIE HERAUS-
FORDERUNGEN
IM ALLTAG

FOR EVERYDAY
CHALLENGES

»Der Alltag spielt sich in unserer Kiiche ab. Die sollte daher méglichst praktisch
und funktional sein —und gut aussehen. Wir haben alle Elemente einfach so
gestaltet und kombiniert, wie es zu unserem Leben passt. Endlich eine Kiiche,
die alles mitmacht. Da ist fiir jedes Familienmitglied das Richtige dabei.*

‘Everyday life takes place in our kitchen. That means it should be as practical and
functional as possible —whilst looking good. We designed and combined all elements
simply as they suit our life. We now finally have a kitchen that can handle everything.

There’s something for every member of the family’

Weitere Infos zu dieser
Kiiche finden Sie auf
Seite 40

You can find more
information about this
kitchen on page 40
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Pures Design Pure design

Ob Familie oder direkt die ganze
Mannschaft - hier ist Platz fir alle und
alles. Das grofRzligige Ambiente setzt
auf eine monochrome Geradlinigkeit

in Taupegrau und bietet jede Menge
Freiraum zum Kochen und Feiern mit
Freunden. Offen und einladend zugleich,
ein Designstatement und ein Statement
fiir die Freundschaft.

Whether just the family or even
the whole team, here is a space for
everyone and everything. The spacious
atmosphere makes use of straight,
monochrome lines in taupe grey and
offers an incredible amount of space for
cooking and celebrating with friends.
At once open and inviting, it is a
statement of design as well as friendship.
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Pures Design Puffe design

EASYTOUCH

970 Lacklaminat, Taupegrau ultramatt

970 Lacquered laminate, taupe grey ultramatt




LINEN XL
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Pures Design Pure design

NEUE LICHTBLICKE
Dank einer puristischen LED-Deckenleuchte,
die als Ambiente- oder Arbeitslicht dient.

NEW BRIGHT SPOTS
thanks to a purist LED ceiling light which
serves as ambient or work lighting.

D)

ANTI
FINGER
PRINT

Offene Regalelemente mit Facetten und
das Sideboard im Wohnbereich ergéanzen
den Stil der Kiiche und bieten Platz fiir lhre
personlichen Lieblingsstiicke.

Open faceted shelving elements and a

sideboard in the living area build on the

kitchen’s style, providing space for your
personal favourite items.




PERSONLICHE FACETTEN

Das monochrome Design erstreckt sich liber die komplette Raumhéhe. Das integrierte
Gleittiirsystem sorgt fiir Variabilitdt. Formschdner kann Stauraum nicht interpretiert werden.

The monochrome design stretches the entire height of the room, while an integrated sliding
door system ensures variability. It’s hard to think of a more elegant storage solution.
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Pures Design Pure design

FASHION

168 Lack, Alpinweif3 matt
168 Lacquer, honed alpine white

Lust auf eine moderne Behaglichkeit? Der
Wandschrank mit Schiebetiiren punktet mit einer
Innenbeleuchtung, deren Licht von den Glasbéden

reflektiert wird. Mehr Ausstrahlung garantiert.

Feel like some modern comfort? The wall unit with
sliding doors appeals thanks to its interior lighting,
where the light is reflected by the glass shelves.
More radiance guaranteed.

Licht bietet viele Mdglichkeiten der Gestaltung. Schones
Beispiel: die Arbeitsplatte aus Quarzstein, die durch die
beleuchtete Griffmulde besonders hochwertig in Szene

gesetzt wird.

Light provides abundant possibilities for design.
A beautiful example: the lighted recessed handle turns the
quartz stone worktop into a high-end showstopper.
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LINEN XL

: DESIGN DETAILS
DESIGN DETAILS




EASYTOUCH

966 Lacklaminat, Fjordblau ultramatt

966 Lacquered laminate, fjord blue ultramatt

R
CANTI

FINGER
PRINT

Eine reduzierte Formensprache lasst
exklusive Details noch besser wirken.
Bei dieser Planung gibt das Zusammenspiel
von mattblauen Fronten, einer Nische und
Arbeitsplatte aus Quarzstein und gold-
farbenen Designelementen dem Alltag
einen Hauch Besonderheit.

A subtle design language helps exclusive
details to achieve an even better effect.
This design features an interplay of matt blue
fronts, a niche and a worktop made of quartz
stone and gold-coloured design elements.
It adds a special touch to everyday life.
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Pures Design Pure design

ARTIS

937 Glasoptik, Titanio matt

937 Glass appearance, Titanio matt




Die Nischenverkleidung in Holzoptik schafft die Biihne fiir diese
besonders elegante Planung. Gestalterische Highlights:
die Fronten in warmer Farbgebung mit optischem Tiefeneffekt.

E— X
The niche cladding in a wood appearance sets the stage for this H O ‘ H S T
particularly elegant design. Design highlights: the fronts in warm

colours with optical depth effect. E L E G ! N T

-EGANT

Eine auBBergewdhnliche Glasoptik mit einem leicht
metallischen Schimmer. Beste Voraussetzungen fiir
die exklusiven Fronten im spannenden Look, der
durch die Kantengeometrie noch unterstrichen wird.

An exceptional glass appearance with a slightly
metallic shimmer. The best backdrop for the
exclusive fronts in an exciting look that is only
emphasised by the edge geometry.




Platz da! Eine deckenhohe Kiichen-
planung lasst jeden Raum héher wirken
und sorgt immer fiir einen aufge-

raumten Eindruck. Denn hinter den |

Tiiren verbirgt sich jede Menge bestens FFI’:IGNETR

organisierter Stauraum.

Move up please! Ceiling-height kitchen
plans make any room look higher and
always gives an impression of tidiness.

Behind the doors, there is plenty of
brilliantly organised storage space.

\

b
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EASYTOUCH

\

: "Design Pure deé\'@

N
"

967 Lacklaminat, Alpinweif3 ultrama ¢

967 Lacquered laminate, alpine whiteUltram

-~
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Pures Design Pure design

Wir ergdnzen unsere ultramatten Fronten mit

Anti-Fingerprint-Beschichtung um zwei neue

Farben. Weif3 und Taupegrau verkorpern einen
modernen, nordisch inspirierten Style.

We are adding two new colours to our ultramatt
fronts with anti-fingerprint coating. White and taupe
grey embody a modern, Nordic-inspired style.




ULTRAMATT
ULTRASCHON
ULTRAMATT
ULTRA BEAUTIFUL

Fiir Fans des puren Designs bieten ultramatte
Oberflachen durch ihre individuelle Optik
spannende Gestaltungsfreiheiten. Akzente wie

unser elegantes Facettenregal werden so noch
auBergewdhnlicher. Anfassen ausdriicklich

SEWOIHICAET: ; EASYTOUCH 969
erlaubt, denn lastige Fingerabdriicke haben dank Gend] ol e

Anti-Fingerprint-Beschichtung keine Chance. Sand ultramatt EASYTOUCH 967

Alpinweil3 ultramatt

. . Alpine white ultramatt
To fans of purist design, ultramatt surfaces offer

exciting design freedom thanks to their unique
look. They make accents such as our elegant
faceted shelves even more extraordinary. Touching
is encouraged, since the anti-fingerprint coating

makes irritating fingerprints a thing of the past.

EASYTOUCH 966
Fjordblau ultramatt

Fjord blue ultramatt
EASYTOUCH 968

Weil ultramatt
White ultramatt
EASYTOUCH 963

Rostrot ultramatt
Rust red ultramatt

EASYTOUCH 970

Taupegrau ultramatt ANTI
Taupe grey ultramatt FINGER
EASYTOUCH 964 EASYTOUCH 961 PRINT

Mineralgriin ultramatt Grafitschwarz ultramatt
Mineral green ultramatt Graphite black ultramatt
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Pures Design Pure design

Warmes Taupegrau trifft hier auf das starke Schwarz des Servierwagens SERVE.
Die optimale Biihne fiir die luxuriése goldfarbene Nische und erganzende Elemente
in Marmoroptik. Elegant abgerundet wird das Ensemble durch eine Vitrinen-Kombi-

nation Flat mit mattschwarzen Glastlren. Die luxuriése Form von Funktionalitat.

Warm taupe grey meets the deep black of the SERVE tea trolley in this kitchen. It is
the perfect setting for the luxurious gold-coloured splashback and complementary
marble-style elements. The entire ensemble is elegantly topped off with the Flat glass
cabinet combination featuring matt black glass doors.



%

XTRA
CERRMIC

D)

EASYTOUCH
q ANTI
970 Lacklaminat, Taupegrau ultramatt FINGER
970 Lacquered laminate, taupe grey ultramatt PRINT



Pures Design Pure design

Der moderne Glaswandschrank Climber mit seiner
Glaslamellenfront gibt der Kiiche eine ganz neue
Dimension und wird durch gezielte Lichteffekte zum
absoluten Hingucker. Wahlweise in mechanischer oder
elektronischer Ausfiihrung.

The modern glass wall unit Climber with its slatted
glass front gives the kitchen a whole new dimension
and is transformed into an absolute eye-catcher thanks
to targeted lighting effects. Available in mechanical or
electronic versions.




LUX

819 Lack, Seidengrau Hochglanz
819 Lacquer, satin grey high gloss

KUHL WIRKT COOL
Dank der Materialkombination aus
Quarzstein, Echtlack und Glas.

COOL LOOKS VERY COOL
the material combination of quartz
stone, real lacquer and glass allows

the puristic design to take centre
stage very effectively.
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RELINGSYSTEM SIGN EMOTION
SIGN EMOTION RAILING SYSTEM

Er6ffnet ganz neue Mdglichkeiten: Das modulare Relingsystem
bietet jetzt in Kiiche, Wohnbereich und Bad jede Menge Freiraum fiir
die individuelle Gestaltung und wirkt dabei auBerordentlich modern.

Opens up new possibilities: the modular railing system now offers a
huge amount of freedom for individual design in the kitchen, living room

and bathroom and also looks exceptionally modern.

Die optionale LED-Licht-
fiihrung setzt Sign Emotion
individuell in Szene.

The optional LED directional
lighting puts Sign Emotion
in the spotlight.

éi_‘....'._.LL o E W D R e —r——



Es lebe die Individualitéat! Regale in verschiedenen Breiten und Hohen
sowie spezielle Features und Ordnungshelfer machen Sign Emotion

zu einem flexiblen Multitalent, das Stauraum und Design auf moderne
Art vereint. Alle Elemente kdnnen an jeder Stelle ein- und ausgehangt
werden und bleiben beweglich an der Schiene. Das System aus
Aluminium ist erhéltlich in Schwarz oder in Edelstahloptik.

Long live individuality! Shelf units in various widths and heights as well
as special features and organisational aids make Sign Emotion a flexible
and multitalented item that combines storage space and designin a
modern way. All elements can be hooked or hung in any position and
moved around on the rail. The system made from aluminium is available
in black or stainless steel appearance.

Sign Emotion bietet hilfreiche Systemerwei-
terungen fiir die Kiiche: einen Magnethalter

fiir Messer, spezielle Halterungen fiir Tablets, Zweifach-Steckdose

Kaffeekapseln oder Kiichenrollen sowie mit Berilhrungsschutz

diverse Universalablagen. Auch eine . .
und integriertem

zusétzliche Steckdose ist méglich. Unser USB:Ladeqerae

besonderes Highlight ist die Halterung

fiir die MUSICSTATION der Marke Teufel.
Double power outlet

with touch protection
and integrated USB
charger.

Sign Emotion offers helpful system exten-
sions for the kitchen, like a magnetic knife
rack, special holders for tablet computers,
coffee capsules and kitchen roll, as well as
various versatile shelves. It can also provide an

additional power outlet. A particular highlight
is the Teufel MUSICSTATION holder.
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EXKLUSIVE FLEXIBILITAT
bis ins Detail. Sign Emotion Elemente
lassen sich individuell platzieren, so wie
es zum Kiichenalltag passt. Dinner-
party? Der Glaserhalter ist mit einem
Griff da, wo man ihn braucht.

EXCLUSIVE FLEXIBILITY
right down to the details. Sign Emotion
elements can be positioned individ-
ually just as your day-to-day kitchen
life demands. A dinner party? The glass
holder is easy to reach and exactly

where you need it.

&
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964 Lacklaminat, Mineralgriin ultramatt

964 Lacquered laminate, mineral green ultramatt
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Pures Design Pure design

ZEITLOSE
ELEGANZ
TIMELESS
FLEGANCE

—

Wer eine klare Linienfiihrung und gedeckte
Farbgebungen mag, den wird diese Planung
begeistern. Die ausdrucksstarken Fronten
in Eiche Nero und die eleganten Design-
Glasfronten Square kreieren zusammen ein

zeitlos modernes Ambiente.

Those who like clear lines and muted
colours will love this design. The expressive
fronts in Nero oak and the elegant designer

glass fronts Square join forces to create a
timelessly modern ambience.

STRUCTURA s

403 Eiche Nero Nachbildung - . . 6~ & ; e

403 Nero oak reproduction - 5 : _ i






INOX

216 Lacklaminat, Stahl gebirstet Nachbildung

216 Lacquered laminate, brushed steel reproduction

Wer den puren Look von Profikiichen mag, setzt jetzt auf eine kiihle

Stahloptik - sofort bekommt der gesamte Raum einen entspannten

Industrial-Style. Basics fiir diesen Effekt: Fronten mit abgestimmten
Wangen und Sockelblenden. Cool und zeitlos zugleich.

If you love the pure look of professional kitchens, you can now opt for a
cool steel appearance - the whole space immediately takes on a relaxed
industrial feel. The basics for this effect: fronts with matching upright panels
and plinth panels. Cool and timeless at the same time.

Pures Design Pure design



Fangt jeden Blick und inszeniert Lieblingsobjekte
besonders dsthetisch: Unsere moderne Interpre-
tation einer Vitrine entsteht durch einen transpa-
renten, leichten Inselabschluss mit einer Glaswange.
Einfach schon!

Catches everyone’s eye and showcases favourite
pieces in a particularly visually pleasing way:
our modern interpretation of a glass cabinet

has been created using a transparent,
light island end unit with a glass upright panel.
Simply beautiful!

FLASH

453 Lacklaminat, Schiefergrau Hochglanz

453 Lacquered laminate, slate grey high gloss

GLANZEND
INSZENIERT
POWERFUL
PRESENTATION
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Lebendig urban Vibrantly urban

Das Leben in der Stadt braucht
Riickzugsorte. So wie die Kiiche zuhause,
ganz unabhéngig davon, ob sie grof3 oder

klein ist. Tief durchatmen, zusammen
nach leckeren Rezepten suchen und
spater gemeinsam kochen. Praktisch,
wenn die eigene Kiiche nicht nur mit
ihrem Design liberzeugt, sondern auch
funktional konzipiert ist, dass sie sich
dem Leben anpasst.

You need places to withdraw to when
you live in the city. Like your kitchen
at home, no matter if it is big or small.
Breathe in deeply, look for delicious
recipes together and cook with each
other later. It’s handy when your kitchen
is not only impressively designed,
but also laid out so practically and
functionally that it adapts to your life.
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STONEART

305 Basalt Taupegrau Nachbildung

305 Taupe grey basalt reproduction
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Lebendig urban Vibrantly urban

GUTE VERBINDUNGEN
GOOD CONNECTIONS

Obwohl die Elemente Ton in Ton gehalten sind, wirkt die Planung alles andere als eintdnig, sondern
einfach nur wohltuend harmonisch. Grund hierfiir? Die kompakte, klare Formensprache und die
urbane, wertige Basaltoptik. GroBer Pluspunkt: integrierte Regalelemente als optischer Blickfang.

Although the elements maintain a consistent colour, the design is anything but monochrome. It is
soothing and harmonious. And why? Because of the compact clean lines and luxurious urban basalt
look. The integrated shelving elements are another major feature that is sure to catch the eye.



Wohnlich und urban zugleich. Ein schwebendes
Sideboard bietet unglaublich viele Mdglichkeiten
der Gestaltung und verbindet Rdume wirkungsvoll
miteinander. Raffiniert gestylt: der leichte Insel-
abschluss mit einer Glaswange.

Homely yet urban. A floating sideboard offers
incredible possibilities for design and connects
spaces powerfully. Stylish refinement:
upright panel made of glass.




ARBEITEN

Alles perfekt integriert, auch stilistisch.

Das Homeoffice lasst sich durch blickdichte
Gleittliren vom Kiichen- und Wohnbereich W Q R |<
abtrennen, ist aber auch bei offener Tiir ein
echter Hingucker. Das einheitliche Design
sorgt durchgéngig fiir Harmonie. B E A U —|_ | I: U |_ |_Y
Everything perfectly integrated, including
stylistically. The home office can be separated
from the kitchen and living area by opaque sliding
doors but is a real eye-catcher even when the

door is left open. The uniform design ensures
harmony throughout.

Lebendig urban Vibrantly urban




414 Vulkangrau

414 \olcanic gre

Die einzigartige Kooperation mit BORA bietet
innovative High-End-Dunstabzugssysteme fiir
unsere Kiichen. Exklusiv bei uns:
das BORA GP4U Kochfeld mit integriertem
Dunstabzug. Passend dazu wurde eine maf3-
geschneiderte Schranklésung konzipiert.

The unique collaboration with BORA means we
are able to offer innovative high-end extractor
fans for our kitchens. Exclusively available
from us: the BORA GP4U hob with integrated
extractor fan. A customised cabinet solution was
also designed to match.




Lebendig urban Vibrantly urban

SPEED

244 Alpinweil3
244 Alpine white

Ganz schén smart! Der praktische
Ansetztisch kann sich jeder Kiichen-
grofBe anpassen und bietet im Stiitzfu3
zwei zusatzliche Steckdosen.

Very smart! The practical add-on
v table can be adapted to suit any size
of kitchen and offers two additional

| sockets in the support leg.
I /
r



GROSSARTIG
MAGNIFICENT

Bei einem kleinen Wohnungsgrundriss, typisch fiir den
urbanen Lebensraum, ist kreative Planung entscheidend.
Integrierte Essplatze wirken aufgerdaumt und einladend zugleich.

With the small floor plans typical of urban living,
creative planning is a must. Integrated dining areas
look tidy and inviting at the same time.

FASHION

175 Lack, Magnolia matt
175 Lacquer, honed ivory
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RIVA

839 Beton Terragrau Nachbildung

839 Concrete terra grey reproduction
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Lebendig urban Vibrantly urban

RIVA 891
WeiBbeton Nachbildung
White concrete reproduction

RIVA 842
Beton Sand Nachbildung
Concrete sand reproduction



STARK

IN BETON
STRONG IN
CONCRETE

RIVA 892
Beton Grau Nachbildung
Concrete grey reproduction

So vielseitig wie das Leben zeigen sich auch
unsere ausdrucksstarken Betondekore, die
den urbanen Lifestyle asthetisch unter-
streichen. Fiir jeden Geschmack gibt es die
passende Farbnuance: von Weif3beton bis zur
wohnlich warmen Farbgebung Terragrau.

Our expressive concrete decors that pay
visual tribute to the urban lifestyle are just
as versatile as life itself. There is a shade to

suit every taste, from white concrete to the
homely and warm colour scheme terra grey.



Lebendig urban Vibrantly urban

Beton ist ein Trendthema, das viel Spielraum bei der Gestaltung lasst.

Bei dieser Planung in Schwarzbeton-Optik war es uns wichtig, Stauraum
intelligent zu integrieren, wie bei der Nische mit Funktion. Dank des schwarzen
Korpus werden auffillige helle Fugen zwischen den dunklen Fronten vermieden.

Ein moderner Glas-Wandschrank wertet den Raum zusatzlich auf.

Concrete is on-trend and offers lots of room to play with when it comes to design.
With this design in a black concrete appearance, it was important to us to integrate
storage space in an intelligent way, such as in the functional niche. Thanks to the
black carcase, conspicuous light-coloured joints between the dark fronts are
avoided. A modern glass wall unit enhances the room.



SPEED

288 Schwarzbeton Nachbildung

288 Black concrete reproduction
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